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Indications concernant la garantie et
le service aprés-vente

L'article a été produit avec grand soin et sous un contréle
constant. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH accorde
au client final privé une garantie de trois ans sur cet article &
compter de la date d'achat (période de garantie) confor-
mément aux dispositions suivantes. La garantie ne vaut que
pour les défauts de matériaux et de fabrication. La garantie
ne couvre pas les piéces soumises & une usure normale,
lesquelles doivent donc étre considérées comme des piéces
d’usure (comme par ex. les piles), de méme qu’elle ne
couvre pas les piéces fragiles, telles que les interrupteurs, les
batteries ou les piéces fabriquées en verre.

Les réclamations au titre de cette garantie sont exclues si I'ar-
ticle a été utilisé de maniére abusive ou inappropriée, hors
du cadre de son usage ou du champ d’application prévu

ou si les instructions de la notice d'utilisation n'ont pas été
respectées, & moins que le client final ne prouve que | “arficle
présentait un défaut de matériau ou de fabrication n“étant
pas di & |'une des conditions mentionnées ci-dessus.

Les réclamations au fitre de la garantie ne peuvent étre
adressées pendant la période de garantie qu’en présentant
le ticket de caisse original. Veuillez pour cela conserver le
ticket de caisse original. Ceci s'applique également aux
pieces remplacées et réparées.

Si vous avez des plaintes & formuler, veuillez d’abord
contacter le service d'assistance téléphonique ci-dessous ou
nous contacter par courrier électronique. Si le cas est couvert
par la garantie, nous nous engageons - & notre appréciation
- & réparer ou & remplacer |'article gratuitement pour vous
ou & vous rembourser le prix d’achat. Aucun autre droit ne
découle de la garantie.

Vos droits Iégaux, en particulier les droits de garantie contre
le vendeur concerné, ne sont pas limités par cette garantie.

Article L217-16 du Code de la consommation
Lorsque |'acheteur demande au vendeur, pendant le cours
de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de
I'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble, une
remise en état couverte par la garantie, toute période d'im-
mobilisation d’au moins sept jours vient s’ajouter & la durée
de la garantie qui restait & courir.

Cette période court & compter de la demande d'intervention
de I'acheteur ou de la mise & disposition pour réparation du
bien en cause, si cette mise & disposition est postérieure & la
demande d'intervention.
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Félicitations !

Vous venez d'acquérir un article de grande qualité. Avant la
premiére utilisation, familiarisez-vous avec Iarticle.

l!!l Pour celq, veuillez lire attentivement la
|__I notice d’utilisation suivante.

Utilisez Iarticle uniquement comme indiqué et pour les do-
maines d’utilisation mentionnés. Conservez bien cette notice
d'utilisation. Si vous cédez |'article & un tiers, veillez & lui
remettre |'ensemble de la documentation.

Contenu de la livraison
EM-9250:

1 base de jeu

14 piéce de puzzle

1 notice d’utilisation

EM-9251 :
6 forme
1 notice d’utilisation

EM-9252:

1 base de jeu

9 forme

1 notice d’utilisation

EM-9253 :
8 forme
1 notice d’utilisation

Données techniques
Date de fabrication (mois/année) :
06/2023

Delta-Sport Handelskontor GmbH déclare par la
c présente que cet article répond aux exigences

essentielles et aux autres dispositions en vigueur
suivantes :

2009/48/CE - Directive relative a la sécurité des jouets

Utilisation conforme

EM-9250:

Cet article est un jouet pour les enfants & partir de 2 ans
destiné & un usage privé.

EM-9251, EM-9253 :

Cet article est un jouet pour les enfants & partir de 1 an
destiné & un usage privé.

EM-9252:

Cet article est un jouet pour les enfants & partir de 3 ans
destiné & un usage privé.
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Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le
vendeur reste tenu des défauts de conformité du bien et des
vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles
L217-4 & 1217-13 du Code de la consommation et aux
articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des
défauts de conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de
I'emballage, des instructions de montage ou de l'installation
lorsque celle-ci a ét¢ mise & sa charge par le contrat ou a
été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S”il est propre & I'usage habituellement attendu d'un

bien semblable et, le cas échéant :

* s'il correspond & la description donnée par le vendeur et
posséder les qualités que celuici a présentées & |'acheteur
sous forme d’échantillon ou de modéle ;

* s'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitimement
attendre eu égard aux déclarations publiques faites par
le vendeur, par le producteur ou par son représentant,
notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un

commun accord par les parties ou étre propre & tout usage

spécial recherché par |'acheteur, porté & la connaissance du
vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par
deux ans & compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts ca-
chés de la chose vendue qui la rendent impropre & I'usage
auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage
que I'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné
qu’un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit é&tre intentée
par |'acquéreur dans un délai de deux ans & compter de la
découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables & Iutilisation du produit
sont disponibles pendant la durée de la garantie du produit.
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A Instructions de sécurité

* EM-9252 : Attention. Ne convient pas aux enfants de
moins de 36 mois. Danger d'étouffement. Petits éléments.
Les enfants ne doivent jouer avec |'article que sous la
surveillance d‘adultes.

Attention. Les matériaux d’emballage/de fixation et le sac
« SUPER-DRY » (agent déshydratant) ne font pas partie in-
tégrante de |'article et doivent étre retirés pour des raisons
de sécurité avant que I'article ne soit remis aux enfants
pour jouer.

Attention. L'agent déshydratant contient du calcium chlo-
ride (CAS 10043-52-4). Tenir hors de portée des enfants.
Avant la premiére utilisation, veuillez vérifier que Iarticle
ne présente aucun dommage ni signe d'usure. L'article ne
doit étre utilisé que dans un parfait état |

Jeu

EM-9252 : Le but du jeu est de disposer les formes sur les
cases marquées de la plaque de base de maniére & ce que
lorsqu’elles sont placées correctement, leurs combinaisons
additionnelles donnent le résultat neuf.

Remarque : La grandeur des formes est proportionnelle &
leur valeur.

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n'utilisez pas I'article, rangez-le toujours dans
un endroit sec et propre & une température ambiante.
Essuyez uniquement avec un chiffon de nettoyage & sec.
IMPORTANT ! Ne jamais laver avec des produits de net-

toyage agressifs.

Mise au rebut
® 3 Ce produit est recyclable. Il est soumis & la responsa-
S* bilité élargie du fabricant et est collecté séparément.

‘. Eliminez le produit et les matériaux d’emballage
%A conformément aux réglementations locales actuelles
en vigueur. Conservez les matériaux d’emballage
(comme les sachets en plastique) hors de portée des
enfants. Vous obtiendrez plus d'informations relatives &
I'élimination du produit usagé auprés de votre commune ou
de votre municipalité. Eliminez le produit et 'emballage dans
le respect de I'environnement.

Le code de recyclage est utilisé pour identifier les
a’:) différents matériaux & retourner dans le cycle de
YY  recyclage. Ce code se compose du symbole de
recyclage, représentant le cycle de recyclage ainsi que d'un
numéro identifiant le matériau.
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Gefeliciteerd!

Met uw aankoop hebt u voor een hoogwaardig artikel
gekozen. Zorg ervoor dat u voor het eerste gebruik met het
artikel vertrouwd raakt.

I__I__I_I Lees hiervoor de volgende

|__| gebruiksaanwijzing zorgvuldig door.
Gebruik het artikel alleen zoals omschreven en voor het
aangegeven doel. Bewaar deze gebruiksaanwijzing goed.
Geef alle documenten mee als u het artikel aan iemand
anders geeft.

In het leveringspakket inbegrepen
EM-9250:

1 x grondplaat

14 x puzzelstukje

1 x gebruiksaanwijzing
EM-9251:

6 x bouwsteen

1 x gebruiksaanwijzing
EM-9252:

1 x grondplaat

9 x bouwsteen

1 x gebruiksaanwijzing
EM-9253:

8 x bouwsteen

1 x gebruiksaanwijzing

Technische gegevens
Productiedatum (maand/jaar):
06/2023

Hierbij verklaart Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € dat dit artikel voldoet aan de volgende basiseisen
en de overige ter zake doende bepalingen:

2009/48/EG - Speelgoedrichtlijn

Correct gebruik

EM-9250:

Dit artikel is speelgoed voor kinderen vanaf 2 jaar voor
particulier gebruik.

EM-9251, EM-9253:

Dit artikel is speelgoed voor kinderen vanaf 1 jaar voor
particulier gebruik.

EM-9252:

Dit artikel is speelgoed voor kinderen vanaf 3 jaar voor
particulier gebruik.
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A Sicherheitshinweise

* EM-9252: Achtung. Nicht fir Kinder unter 36 Monaten
geeignet. Erstickungsgefahr. Kleine Teile.

* Kinder diirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen mit dem
Avrtikel spielen.

* Achtung. Alle Verpackungs-/Befestigungsmaterialien und
der ,SUPER DRY“-Beutel (Trockenmittel) sind nicht Bestand-
teil des Spielzeugs und misssen aus Sicherheitsgrinden
entfernt werden, bevor der Artikel Kindern zum Spielen
bergeben wird.

e Achtung. Trockenmittel enthélt calcium chloride
(CAS 10043-52-4). Darf nicht in die Hande von Kindern
gelangen.

* Priffen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch auf Bescha-
digungen oder Abnutzungen. Der Artikel darf nur in
einwandfreiem Zustand verwendet werden!

Spiel

EM-9252: Ziel des Spiels ist es, die Bausteine auf den
markierten Feldern der Grundplatte so anzuordnen, dass die
Kombinationen bei korrekter Platzierung die Summe neun
ergeben.

Hinweis: Die Gréf3e der Bausteine ist proportional zu ihrem

Wert.
Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung immer trocken
und sauber bei Raumtemperatur.

Nur mit einem trockenen Reinigungstuch sauber wischen.
WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln reinigen.

Hinweise zur Entsorgung
& Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackungsmate-

%A rialien e.ntsprechend den.clkiue”en ortlichen o

Vorschriften. Bewahren Sie Verpackungsmaterialien

(wie z. B. Folienbeutel) fiir Kinder unerreichbar auf.
Weitere Informationen zur Entsorgung des ausgedienten
Artikels erhalten Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwal-
tung. Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackung
umweltschonend.

Der Recycling-Code dient der Kennzeichnung
a’:) verschiedener Materialien zur Riickfihrung in den
YY  Wiederverwertungskreislauf (Recycling). Der Code
besteht aus einem Recyclingsymbol fir den Verwertungskreis-
lauf und einer Nummer, die das Material kennzeichnet.
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A Veiligheidsinstructies

* EM-9252: Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen
jonger dan 36 maanden. Verstikkingsgevaar. Kleine
onderdelen.

* Kinderen mogen alleen onder toezicht van een volwasse-
ne met het artikel spelen.

* Waarschuwing. Alle verpakkings-/bevestigingsmateri-
alen en de ,SUPER DRY"-zak (droogmiddel) zijn geen
bestanddeel van het speelgoed en moeten omwille van
de veiligheid verwijderd worden voordat het product aan
kinderen overhandigd wordt om ermee te spelen.

* Waarschuwing. Droogmiddel bevat calcium chloride
(CAS 10043-52-4). Buiten het bereik van kinderen
houden.

* Controleer het artikel vé6r het gebruik op beschadigingen
of slijtage. Het artikel mag alleen in een perfecte staat
gebruikt worden!

Spel

EM-9252: Het doel van het spel bestaat erin, de bouwste-
nen zodanig op de gemarkeerde velden van de grondplaat
te rangschikken, dat de combinaties bij een correcte plaat-
sing de som negen opleveren.

Opmerking: De grootte van de bouwstenen is evenredig
met hun waarde.

Opslag, reiniging

Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt altijd droog en
schoon op kamertemperatuur.

Veeg alleen schoon met een droge schoonmaakdoek.
BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reinigingsmiddelen.

Afvalverwerking
.‘. Voer het artikel en de verpakkingsmaterialen af in
% overeenstemming met de actuele lokale voorschrif-
ten. Berg verpakkingsmaterialen (zoals bv. foliezak-
jes) op buiten het bereik van kinderen. Bijkomende informatie
over de afvoer van het onbruikbaar geworden artikel krijgt u
bij uw gemeente- of stadsbestuur. Voer het artikel en de

verpakking milieuvriendelijk af.

/), De recyclingcode dient om verschillende materialen
L2 voor recyclingdoeleinden te kenmerken. De code
YY  bestaat uit een recyclingsymbool voor de recycling-
cyclus en een nummer dat het materiaal kenmerkt.

NL/BE

Hinweise zur Garantie und

Serviceabwicklung
Der Artikel wurde mit groBBer Sorgfalt und unter stéindiger
Kontrolle produziert. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH rgumt privaten Endkunden auf diesen Artikel drei
Jahre Garantie ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach MaBgabe
der folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt nur fir
Material- und Verarbeitungsfehler. Die Garantie erstreckt sich
nicht auf Teile, die der normalen Abnutzung unterliegen und
deshalb als VerschleiBteile anzusehen sind (z. B. Batterien)
sowie nicht auf zerbrechliche Teile, z. B. Schalter, Akkus oder
Teile, die aus Glas gefertigt sind.
Anspriiche aus dieser Garantie sind ausgeschlossen, wenn
der Artikel unsachgemdf oder missbrduchlich oder nicht im
Rahmen der vorgesehenen Bestimmung oder des vorgese-
henen Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorgaben
in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet wurden, es sei
denn, der Endkunde weist nach, dass ein Material- oder Ver-
arbeitungsfehler vorliegt, der nicht auf einem der vorgenann-
ten Umsténde beruht.
Anspriiche aus der Garantie kdnnen nur innerhalb der Ga-
rantiefrist unter Vorlage des Originalkassenbelegs geltend
gemacht werden. Bitte bewahren Sie deshalb den Original-
kassenbeleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige Repa-
raturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher Gewdhrleistung
oder Kulanz nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen zundchst an
die untenstehende Service-Hotline oder setzen Sie sich per
E-Mail mit uns in Verbindung. Liegt ein Garantiefall vor, wird
der Artikel von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Weitere Rechte
aus der Garantie bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhrleistungs-
anspriiche gegeniiber dem jeweiligen Verké&ufer, werden
durch diese Garantie nicht eingeschrankt.
IAN: 424871_2301
Kundenservice Deutschland

Tel.. 0800 5435 111

E-Mail: deltasport@lidl.de
Service Osterreich

Tel.. 0800 447744

E-Mail: deltasport@lidl.at
(H Service Schweiz

Tel. 0800 56 44 33

E-Mail: deltasport@lidl.ch
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Opmerkingen over garantie en

serviceafhandeling

Het artikel werd met de grootste zorgvuldigheid en onder
permanent toezicht geproduceerd. De firma DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH verleent particuliere eindklanten
op dit artikel drie jaar garantie, te rekenen vanaf de datum
van aankoop (garantietermijn) en dit op grond van de vol-
gende bepalingen. De garantie geldt alleen voor materiaal-
en verwerkingsfouten. De garantie is niet van toepassing op
onderdelen die aan een normale slijtage onderhevig zijn en
daarom als niet-slijtvaste onderdelen te beschouwen zijn (bv.
batterijen) en evenmin op breekbare onderdelen, bv. schake-
laars, accu’s of onderdelen die van glas gemaakt zijn.

Uit de garantie voortvloeiende claims zijn vitgesloten als

het artikel onvakkundig, verkeerd of niet in het kader van

de voorziene bepaling of in het kader van het voorziene
gebruiksdoeleinde gebruikt werd of indien richtlijnen in de
gebruiksaanwijzing niet in acht genomen werden, tenzij de
eindklant aantoont dat er sprake is van een materiaal- of
verwerkingsfout die niet op één van de hoger vermelde
omstandigheden gebaseerd is.

Uit de garantie voortvloeiende claims kunnen alleen tijdens
de garantieperiode op vertoon van de originele kassabon
ingediend worden. Gelieve daarom de originele kassabon
te bewaren. De garantieperiode wordt door eventuele
reparaties op grond van de garantie, wettelijke waarborg
of coulance niet verlengd. Dit geldt ook voor vervangen en
gerepareerde onderdelen.

Gelieve u bij klachten in eerste instantie tot de hieronder
vermelde servicehotline te richten of met ons per e-mail con-
tact op te nemen. s er sprake van een garantiegeval, dan
wordt het artikel door ons - naar onze keuze - voor u gratis
gerepareerd, wordt het vervangen of wordt de aankoopsom
terugbetaald. Verdere rechten op grond van de garantie
bestaan niet.

Uw wettelijke rechten, in het bijzonder rechten op garantie
tegenover de betreffende verkoper, worden door deze
garantie niet beperkt.

IAN: 424871_2301

Service Belgié
Tel: 0800 12089
E-Mail: deltasport@lidl.be
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Herzlichen Glickwunsch!

Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fir einen hochwertigen Artikel
entschieden. Machen Sie sich vor der ersten Verwendung mit
dem Artikel vertraut.

I__I__I_I Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfol-
|__I gende Gebrauchsanweisung.

Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf. Héndigen

Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Artikels an Dritte
ebenfalls mit aus.

Lieferumfang
EM-9250:

1 x Grundplatte

14 x Puzzleteil

1 x Gebrauchsanweisung

EM-9251:
6 x Baustein
1 x Gebrauchsanweisung

EM-9252:

1 x Grundplatte

9 x Baustein

1 x Gebrauchsanweisung

EM-9253:
8 x Baustein
1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten
Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
06/2023

Hiermit erklért Delta-Sport Handelskontor GmbH,
c € dass dieser Artikel mit den folgenden grundlegen-

den Anforderungen und den ibrigen einschlégi-
gen Bestimmungen Ubereinstimmt:

2009/48/EG - Spielzeug-Richtlinie

BestimmungsgemdBe Verwendung
EM-9250:

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab 2 Jahren fir den
privaten Gebrauch.

EM-9251, EM-9253:

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab 1 Jahr fir den
privaten Gebrauch.

EM-9252:

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab 3 Jahren fir den
privaten Gebrauch.
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